INSTRUMENTO DE BELLEZA 2 EN 1
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Breve introduccion:

Ru-638 instrumento de belleza tienen Ultrasonidos y Spot eliminado funciones. Es facil y simple de manejar,
diseio portatil.

Ultrasonico:

1. Por la vibracién de alta frecuencia (1MHz -3MHz), generar ultrasénico con penetrabilidad fuerte. Es
un instrumento especial que podria irradiar una onda alterna y difundir alrededor. Es mucho mas fuerte que
la onda sdnica normal, con alta frecuencia, buena directividad, fuerte penetrabilidad y gran capacidad de
expansion.

2. Debido a la vibracién de alta frecuencia, hara suave y micro masaje a las células de la piel, acelerara la
circulacion sanguinea, facilitara el metabolismo, activara las células y mejorara la absorcién de la nutricion.

Uso:
1. Antes de usar esta funcién, limpie la piel donde seria tratada por el limpiador.
2. Después de limpiar la piel, elija el producto adecuado segln el estado de la piel y la enfermedad para

conseguir el mejor efecto.



3. Conecte la alimentacion y enciéndala. Pulse el botdn de encendido, ajuste el tiempo de trabajo con
los botones A/V bajo el marco de visualizacién TIME y la intensidad de trabajo con los botones ¢/V. Pulse el
botdn WAVE para seleccionar onda pulsada u onda continua.

4, Seleccione la sonda adecuada segun la parte a tratar, la parte pequena utilice la mas pequena, la
parte grande utilice la mas grande. Ajuste el tiempo de trabajo y pulse el botdn START para trabajar.

5. Durante el funcionamiento, la esteticista debe sostener la sonda firmemente, girar lenta y
uniformemente, dejar que la piel tenga un tratamiento ultrasdnico suficiente.

6. 6. Retire la sonda después de terminar el tratamiento, mantenga la esencia en la piel y deje que
penetre completamente.

Atenciones:

1. Paciente con angiocardiopatia, enfermedad hemorragica, heridas y la mujer embarazada no podia
tomar este tratamiento.

2. 2. Mantener las sondas limpias y secas. No lavar con agua, desinfectar y limpiar con algoddn, no dejar
caer ni golpear las sondas.

3. No deje que las sondas trabajen sin ninguna operacién, o la maquina puede romperse.
4. No utilizar alrededor del globo ocular.
5. 5. Las personas con hipohepatia, cirrosis y problemas renales no pueden utilizar esta maquina.

Eliminacion de manchas

Por medio de la coagulacidn de la corriente eléctrica de alta frecuencia, insta a la necrosis celular de la
epidermis, que puede eliminar a fondo todo tipo de manchas en la cara y la otra superficie de la piel. El
efecto es obvio, sin sangrado ni cicatriz.

Uso:

1. Conecte el rotulador para manchas a la toma de corriente correspondiente.

2. Conectar la alimentacién y encender.

3. Pulse el botdn Select para elegir la funcion de eliminacién de manchas, ajuste el tiempo de trabajo

con los botones A /V bajo el marco de visualizacion TIME y la intensidad de trabajo con los botones ¢/V.

4, Tocar la mancha con el rotulador. Después del tratamiento, recubrimiento antimicrobiano durante 2 o
3 dias.

Atenciones:

1. Durante el tratamiento, mantenga una distancia adecuada entre la plumay la piel. No inserte
demasiado profundamente en la piel o permanecer en la misma posicidn en caso de que la dermis se
quema.

2. Si la mancha no se ha podido eliminar de una sola vez, vuelva a hacerlo cuando se haya desprendido
la costra. No explorar demasiado profundo en caso de que pueda quedar cicatriz

3. Después del tratamiento, evite la luz solar intensa o apliquese crema de proteccién solar. Deje que la
costra se desprenda automaticamente. No pelar a mano en caso de que pueda infectarse y dejar cicatriz.

4, Antes del tratamiento, desinfecte la zona de la mancha y el rotulador.

Servicio de mantenimiento:



1. El instrumento esta en garantia durante un afio, excepto los accesorios y los consumibles.
Proporcionariamos servicio de mantenimiento después del periodo de garantia, pero de pago.

2. Si desea reponer o adquirir los consumibles y accesorios, pongase en contacto con el distribuidor para
que le asesore.

3. La averia causada por el ser humano, como se indica a continuacidn, queda fuera de nuestra
garantia.

a. Averia causada por el propio cliente al desmontar o transformar el instrumento.
b. Averia causada por mantenimiento incorrecto o irrazonable.

C. Averia causada por golpes o caidas del instrumento.

d. Averia causada por un funcionamiento incorrecto.

e. Averia causa por desastre irresistible como terremoto, incendio desastre.

4. Agradecemos cualquier comentario o sugerencia.



